MARINE ENVIRONMENTAL
EMERGENCY OQIL SPILL

INFORMATION

When reporting a spill you may be asked:

* Vessel name and call sign

* Vessel position

* Time of position

* Type of emergency (oil slick, sheen, oily birds, etc.)

 Time and date observed

* Location of initial spill (latitude, longitude)

* Number of oiled and unoiled birds (whether dead or
alive) in area and name of species if known

* Sightings of marine mammals in the area and name
of species if known

* Size of slick(s)

* Any odours detected

* Name, call sign, description and position of any
vessels in area

You may be called back for information on:

» What type of oil deposit if known and colour

 Any oil found on gear or vessel

« Names and contact information of anyone who may
have observed the pollution incident

All environmental incidents must be reported immediately
to the nearest Canadian Coast Guard Radio Station.

ocean Canada

A joint initiative of Environment Canada, Fisheries and Oceans Canada,
Canadian Coast Guard, Transport Canada and One Ocean

24 HOUR EMERGENCY NUMBER

112-2083 or 1-800-563-9089
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Voici les renseignements qu'on peut vous demander lorsque
vous signalez un déversement d'hydrocarbure
e Le nom et l'indicatif d'appel du navire en cause
e La position du navire
o L'heure a laquelle la position a été relevée
o Le type d'urgence (nappe d'hydrocarbure, pellicule a la surface,
oiseaux mazoutés, etc.)
La date et I'heure de I'observation
Les coordonnées du lieu d'observation (latitude, longitude)
Le nombre d'oiseaux mazoutés et non mazoutés (morts ou vivants)
observés dans le secteur et, si possible, le nom des espéces
observées
La présence éventuelle de mammiféeres marins dans le secteur et, si
possible, le nom des espéces observées
L'étendue du(des) déversement(s)
Les odeurs percues, le cas échéant
Le nom, l'indicatif d'appel, la description et la position des navires
présents dans le secteur, le cas échéant

précisions concernant notamment:
Le type et la couleur de I'nydrocarbure observé
La présence éventuelle d'hydrocarbure sur votre matériel ou sur
votre navire
Les noms et coordonnées de tous les témoins éventuels de
l'incident

Vous devez signaler immédiatement tout incident
environnemental dont vous étes témoin a la Station de radio
de la Garde cotiere canadienne la plus proche.
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